@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
(CZ) Montazni névod (SKD Navod na montaz
@ Szerelési utmutato @ Instructiuni de montaj
Montaj talimati MHCTPYKUMA NO MOHTaXY
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Montagevideo / Video for assembling
Link: https://youtu.be/NGrQJxLy6-o

®

M2 Kollektion GmbH | In den Schafwiesen 26 | D - 71720 Oberstenfeld



Name » Nom » Nome » Naam
Nazwa + Jméno « Nazov « Név
Denumirg « lsim « Hasnavwe

Tw
s L (FY
—" -

~ Service * Assistenza * Dienstverlening * Serwis
Servis * Szerviz « CepBucHasn cnyxb6a

Nr «No + N« Homep - G+ S5z ] n
Typ * Type « Tip « Tipus - Tipo
A m/

T

x1
@x1
Bx1
@x1
Bx1
®x1
@Dx1

M2 Kollektion GmbH | In den Schafwiesen 26 | D - 71720 Oberstenfeld



Bei der Montage des Metallgestells werden immer 2

passende Verbindungsteile ineinandergesteckt.
When you assemble the steel frame you have to put
two connective steel parts together .
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Achten Sie bitte darauf, dass Sie die Verbindungsstiicke von Metallteil 1+2+3
gut festhalten, wenn Sie das kompletteTischgestell auf die Glasplatte legen.
Make sure that you firmly hold the connective parts of frame part 1 +2+ 3, when
you put the complete metal rack on the glass plate.
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Nach der fertigen Montage des Tisches kdnnen
Sie vorsichtig die Sticker von den Metallteilen
entfernen.

After assembling of the table you can remove
the stickers carefully from the metal parts

m

Achtung :

Bitte Schraube B vorsichtig von Hand eindrehen.
Bitte keinen Akkuschrauber benutzen.

Please screw in part B by hand.

Please do not us a cordless drill.

Bx6 Cx1 Dx6
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